
Príloha č. 4 k zápisnici z 50. zasadnutia Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny 

Návrh zmeny Štatútu Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny 

 

 Štatút Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny schválený uznesením Rady 

vlády Slovenskej republiky pre ľudské práva, národnostné menšiny a rodovú rovnosť č. 193 

z 22. mája 2018 sa mení nasledovne:  

 

Čl. I 

 

1. Čl. 3 bod f) „raz za dva roky vypracúva hodnotiacu správu o podpore kultúr 

národnostných menšín, stave národnostného školstva a o používaní jazykov 

národnostných menšín,“ 

 

Alt. č. 1 – návrh člena výboru za moravskú menšinu (Ján Chúpek): 

- „raz za tri roky vypracúva hodnotiacu správu o podpore kultúr národnostných menšín, 

stave národnostného školstva a o používaní jazykov národnostných menšín,“ 

 

Odôvodnenie: zmenou periodicity z dvoch na tri roky by sa mal docieliť širší časový 

rozmer zberu dát a lepšie vyhodnotenie dopadov prípadných legislatívnych 

a nelegislatívnych zmien v oblasti kultúry, školstva a používania jazyka národnostných 

menšín. 

 

Alt. č. 2. – návrh člena výboru za maďarskú národnostnú menšina (Gyula Haraszti): 

- „na návrh výboru, podľa potreby vypracúva hodnotiacu správu o podpore kultúr 

národnostných menšín, stave národnostného školstva a o používaní jazykov 

národnostných menšín,“ 

 

Odôvodnenie: navrhované nové znenie príslušného bodu poskytuje výboru 

efektívnejšie reagovať na aktuálny stav a na zmeny v oblasti kultúry, školstva 

a používania jazyka národnostných menšín. 

  

2. Čl. 4 ods. 6. „Členovia výboru komory za národnostné menšiny sú zástupcovia 

národnostných menšín a etnických skupín, ktorých menuje a odvoláva predseda výboru 

na základe výsledkov volieb volebného zhromaždenia. Členovia komory za 

národnostné menšiny sú zástupcovia týchto národnostných menšín a etnických skupín:“ 

Alt. č. 1. - návrh člena výboru za rusínsku národnostnú menšinu (Milan Ján Pilip):  

- zmeniť čl. 4 ods. 6 písm. e) „1 zástupca za ukrajinskú menšinu,“ 

- doplniť čl. 4 ods. 6 o nové písm. „n) 1 zástupca za vietnamskú menšinu.“  



Odôvodnenie: navrhovaná zmena počíta s novým prerozdelením pôvodných počtov 

(23) mandátov vo výbore, kde sa má jeden (1) mandát priradiť vietnamskej národnostnej 

menšine. Komora za národnostné menšiny má 23 mandátov. Keďže počet mandátov v 

komore sa nemá rozšíriť na 24, pôvodných 23 mandátov sa má nanovo prerozdeliť 

medzi národnostné menšiny. Vietnamskej menšine sa navrhuje priznať 1 

mandát. Logicky sa teda musí niekde 1 mandát zobrať. Zobrať sa dá len takej menšine, 

ktorá má viac ako 1 mandát. Do úvahy teda prichádza maďarská, rómska, rusínska, 

česká a ukrajinská menšina. Zo všetkých uvedených menšín, najmenej početnou je 

ukrajinská. Návrh nie je prioritne o znížení mandátu pre ukrajinskú národnostnú 

menšinu, ale o novom prerozdelení mandátov s ohľadom na 1.) výsledky SODB 2021; 

2.) priznanie menšinových práv pre vietnamskú komunitu, a to za podmienky 

zachovania počtu 23 mandátov v komore národnostných menšín. 

Alt. č. 2. – návrh člena výboru za nemeckú národnostnú menšinu a podpredsedu výboru 

(Ondrej Pöss) a člena výboru za maďarskú národnostnú menšinu (Gyula Haraszti) 

- doplniť čl. 4 ods. 6 o nové písm. „n) 1 zástupca za vietnamskú menšinu.“  

Odôvodnenie: Vláda SR uznesením č. 287/2023 zo dňa 7. júna 2023 v bode C.1 uložila 

splnomocnencovi vlády SR pre národnostné menšiny a predsedovi výboru vykonať 

potrebné kroky pre začlenenie zástupcov vietnamskej národnostnej menšiny do Výboru 

pre národnostné menšiny a etnické skupiny Rady vlády SR pre ľudské práva, 

národnostné menšiny a rodovú rovnosť. Podľa výsledkov SODB 2021  sa k vietnamskej 

národnosti prihlásilo 3282 obyvateľov SR, z nich 1804 disponuje občianstvom 

Slovenskej republiky. Navrhovaná zmena počíta s navýšením mandátov komory za 

národnostné menšiny na 24.  

Alt. č. 3 – návrh predsedu výboru, splnomocnenca vlády SR pre národnostné menšiny 

(László Bukovszky) 

- zmeniť čl. 4 ods. 6 písm. d) „3 zástupcovia za rusínsku menšinu“, 

- doplniť čl. 4 ods. 6 o nové písm. „n) 1 zástupca za vietnamskú menšinu“. 

Odôvodnenie: navrhovaná zmena vychádza z pôvodnej filozofie a kľúča prerozdelenia 

mandátov v rámci výboru naformulovaných v roku 2011, z výsledkov SODB 2021 

a z uznesenia vlády SR č. 287/2023.  

3. V článku 4 ods. 6 sa v bode m) na konci riadka nahrádza bodka čiarkou. 

Odôvodnenie: legislatívno-technická zmena.  

 

4. V článku 4 ods. 8 písm. a-h sa nahrádza: 

 

a) splnomocnenec vlády SR pre rómske komunity, 

b) splnomocnenec vlády SR pre rozvoj občianskej spoločnosti, 

c) zástupca Ministerstva zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej republiky, 

d) zástupca Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky, 



e) zástupca Ministerstva vnútra Slovenskej republiky, 

f) zástupca Ministerstva kultúry Slovenskej republiky, 

g) zástupca Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slovenskej republiky, 

h) zástupca Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky, 

 

Odôvodnenie: súčasné taxatívne uvedenie vedúcich zamestnancov organizačných 

útvarov jednotlivých ústredných orgánov štátnej správy v štatúte nekorešponduje 

s aktuálnym stavom. Niektoré organizačné jednotky na konkrétnych ministerstvách už 

dávnejšie zanikli, resp. boli premenované. V budúcnosti, na základe rozhodnutia 

ministra, by mal byť daný rezort zastupovaný na úrovni vedúceho zamestnanca, ktorý 

je kompetentný v otázkach práv národnostných menšín.      

 

 

Čl. II 

 (1) Tento štatút nahrádza Štatút Výboru pre národnostné menšiny a etnické skupiny 

schválený uznesením Rady vlády Slovenskej republiky pre ľudské práva, národnostné 

menšiny a rodovú rovnosť č. 193 z 22. mája 2018. 

(2) Tento štatút nadobúda účinnosť dňom jeho schválenia radou. 

 


